
AS 
 

▪ AS: ‘’- KEN,-DIGI,-DİĞİ,-DUĞU,-DÜĞÜ’’ (WHEN/WHILE GİBİ)  
 
As we finished dinner, the fireworks began. 
Yemeği bitirdiğimizde havai fişek gösterisi başladı. 
 
As they were leaving the party, the neighbors just arrived. 
Onlar partiden ayrılırken komşular da geldi. 
 

▪ JUST AS: ‘’TAM… İKEN’’ (iki eylem aynı anda yapılırken) 
 
Just as she was finishing her presentation, the power went out. 
Tam sunumunu bitirmek üzereyken elektrikler kesildi. 
 
The email notification popped up just as he was closing his laptop. 
Tam dizüstü bilgisayarını kapatırken, e-posta bildirimi geldi. 
 
 

▪ AS: ‘’-DIKÇA,-DİKÇE’’ Bu yapının iki şekli vardır; 
 
A- DEĞİŞİM/DÖNÜŞÜM YA DA ETKİ /TEPKİ OLARAK (grow, rise, increase, reduce, 
develop gibi fiiller ile) artış-azalış, büyüme-küçülme gibi ikili bir ilişki vardır. 
 
As technology advances rapidly, it is often accompanied by increased concerns about 
privacy. 
Teknoloji hızla ilerledikçe, genellikle gizlilikle ilgili endişeler de artmaktadır. 
 
As the temperature rises, ice cream sales increase. 
Sıcaklık arttıkça dondurma satışları da artıyor. 
 
B- KIYASLAMA(COMPARATIVE) -ER,-MORE YAPISI İLE 
 
As my father got older, he became more and more cranky. 
Babam yaşlandıkça, daha da huysuzlaştı. 
 
As the problem becomes more complicated, the solutions become harder to find. 
Sorun daha karmaşık hale geldikçe, çözüm bulmak da zorlaşır. 
 

▪ AS: ‘’ÇÜNKÜ,-DIĞI İÇİN’’(BECAUSE GİBİ KULLANIMI VARDIR.) 
 
As the restaurant was fully booked, we had to find another place to eat.  
Restoran tamamen dolu olduğu için, başka bir yer bulmak zorunda kaldık. 
 
As she works from home, she can manage her schedule more flexibly.  
Evden çalıştığı için, programını daha esnek bir şekilde ayarlayabiliyor. 
 



▪ SIFAT/ZARF + AS/THOUGH: ‘’RAĞMEN, -SE DE, -SA DA’’ 
 
Expensive as the meal was, it was worth every penny.  
    Sıfat 
Yemek pahalı olmasına rağmen, her kuruşuna değdi. 
 
Beautiful as the painting is, it doesn’t fit the room's decor.  
   Sıfat 
Tablo güzel olmasına rağmen, odanın dekoruna uymuyor. 
 
Early as he arrived, he still missed the beginning of the meeting.  
   Zarf 
Erken gelmesine rağmen, toplantının başını kaçırdı. 
 
Clearly as the rules are outlined, some still misunderstand them.  
  Zarf 
Kurallar açıkça belirtilmiş olsa da, bazıları bunları hala yanlış anlıyor. 
 

▪ AS + İSİM : ‘’OLARAK’’ 
 
He serves as a team leader in the project. 
                                   isim 
Projede takım lideri olarak görev yapıyor. 
 
She volunteers here as a tutor. 
                                                    isim 
Burada eğitmen olarak gönüllü çalışıyor. 
   

▪ AS : ‘’GİBİ’’ 
 
As + yarım cümle; 
As you know, we need to finalize the budget. 
Bildiğiniz gibi , bütçeye son şeklini vermemiz gerekiyor. 
 
As + V3; 
 As shown in the diagram, the process consists of several steps. 
           V3 
Şemada gösterildiği gibi, süreç birkaç aşamadan oluşur. 
 
As + edat; 
As in many cities, public transportation is a common choice in Berlin. 
    edat 
Birçok şehirde olduğu gibi, Berlin'de de toplu taşıma yaygın bir tercihtir. 
 
 
 
 



▪ AS + YARDIMCI FİİL: ‘’YAPTIĞI GİBİ/OLDUĞU GİBİ’’ 
 
He regularly updates his blog, as does his colleague. 
Blogunu düzenli olarak günceller, tıpkı meslektaşının yaptığı gibi. 
 
He started a new fitness routine, as did several of his friends. 
Yeni bir egzersiz programına başladı, birkaç arkadaşının yaptığı gibi. 
 

▪ THE SAME AS: ‘’…AYNI’’ 
 
The recipe you used is the same as the one in the book. 
Kullandığın tarif kitaptakiyle aynı. 
 
The documents you submitted were the same as the ones I reviewed. 
Gönderdiğin belgeler, incelediğim belgelerle aynıydı. 
 

▪ AS SOON AS: ‘’….R……..MEZ’’ 
 
They left for vacation as soon as the school year ended. 
Okul yılı biter bitmez tatile çıktılar. 
 
As soon as the rain stops, we can go for a walk. 
Yağmur diner dinmez yürüyüşe çıkabiliriz. 
 

▪ AS SOON AS POSSIBLE: ‘’MÜMKÜN OLDUĞUNCA ÇABUK, BİR AN ÖNCE...’’ 
 
I’ll give you an answer as soon as possible. 
Size mümkün olduğunca çabuk bir cevap vereceğim. 
 
Let's arrange the meeting as soon as possible to finalize the details. 
Detayları netleştirmek için toplantıyı bir an önce ayarlayalım. 
 

▪ AS FAR AS  
 
- İki şekilde kullanılır; 
 
1. As far As : …kadarıyla,…e göre 
 
As far as I know, she has already left for the airport. 
Bildiğim kadarıyla, o çoktan havaalanına gitti. 
 
2. As far As: Kıyaslamada ‘’kadar uzak ‘’ anlamında kullanılır. 
 
The park is as far as the city center from here. 
Park, buradan şehir merkezine kadar uzak. 
 
Dipçe: As far as I’m concerced: Bana kalırsa anlamındadır. 



 
▪ AS + SIFAT/ZARF + AS: ‘’KADAR’’ 

 
Olumsuz cümlelerde so……as şeklinde de kullanılabilir. 
 
She is as talented as her sister. 
                        sıfat 
O, kız kardeşi kadar yetenekli. 
 
Her explanation is not so clear as ours. 
                                                      sıfat 
Onun açıklaması, bizimki kadar net değil. 
 
She handled the negotiations as skillfully as any seasoned diplomat. 
                                                                         zarf  
Müzakereleri, deneyimli bir diplomat kadar ustalıkla yönetti. 
 
Our response was not so promptly delivered as his. 
Bizim yanıtımız onunki kadar hızlı olmadı. 
 
“As much as”  ve ‘’as much as sayılamayan isimlerde; 
 
You can earn as much as you want if you work overtime. 
Mesai yaparsan istediğin kadar (çok) kazanabilirsin. 
 
She doesn’t drink as much coffee as I do. 
O, benim içtiğim kadar (çok) kahve içmez. 
  
 
‘’As many..... as’’ çoğul isimlerde; 
 
She baked as many cookies as she could fit in the tin. 
Kutunun içine sığabilecek kadar (çok) kurabiye yaptı. 
 
I haven’t traveled as many countries as you have. 
Senin gezdiğin kadar (çok) ülke gezmedim. 
 
“half as … as, twice as … as, three times as … as, ” gibi yapılarda sıklıkla kullanılır. 
 
The new stadium is half as large as the old one. 
Yeni stadyum, eski stadyumun yarısı kadar büyük. 
 
This year’s budget is four times as high as last year’s. 
Bu yılın bütçesi, geçen yılın dört katı kadar yüksek. 
 
 
 



“Just, almost, nearly” gibi zarflar niteleme olarak kullanılabilir. 
 
She speaks Turkish just as fluently as her colleague. 
O, tam olarak meslektaşı kadar akıcı Türkçe konuşuyor. 
 
This solution is almost as effective as the ideal one. 
Bu çözüm neredeyse ideal çözüm kadar etkilidir. 
 

▪ SUCH AS + İSİM: ‘’GİBİ’’ (Like anlamında) 
 
You should try some exotic fruits, such as mangoes, pineapples, and kiwi. 
Bazı egzotik meyveleri denemelisin, mango, ananas ve kivi gibi. 
  
We need materials for the craft project, such as colored paper, scissors, and glue. 
El işi projesi için, renkli kağıt, makas ve yapıştırıcı gibi malzemelere ihtiyacımız var. 
            

▪ AS IF/AS THOUGH:  ‘’-MIŞ GİBİ, SANKİ’’ 
 
It looks as if she has just finished a marathon. 
Sanki bir maratonu yeni bitirmiş gibi görünüyor. 
 
He speaks as though he is an expert on the subject. 
Konu hakkında uzmanmış gibi konuşuyor. 
 
As if ve as though ile kullanılan zamana göre cümlenin anlamı değişir; 
 
He speaks as though he is an expert on the subject. 
Konu hakkında uzmanmış gibi konuşuyor. (Uzman olabilir) 
 
He speaks as though he were an expert on the subject. 
Konu hakkında uzmanmış gibi konuşuyor. (Ama uzman değil) 
 
- Yukarıdaki ilk örnekte eylemin gerçeklik payı olduğu için ‘is’ kullanılırken, ikinci örnekte 
gerçeklik payı olmadığı için yani hayali bir durummuş gibi ‘were’ kullanıldığına dikkat 
ediniz. Bu duruma ‘one tense back’ yani bir zaman/tense geri gitme denir. 
 
The kids are playing outside as if it were summer. 
Çocuklar dışarıda yaz mevsimiymiş gibi oynuyorlar. (Ama yaz mevsimi değil) 
 
Why did you act as though you had known her?  
Neden onu tanıyormuş gibi davrandın? (Ama tanımıyordun.) 
 
 
 
 
 
 



Like kelimesi, özellikle teklifsiz dilde as if/though gibi kullanılır. 
 
He talks like he has been everywhere and seen everything. 
Sanki her yeri gezip her şeyi görmüş gibi konuşuyor. 
 
She danced like she was performing on stage. 
Sahnedeymiş gibi dans etti. 
 

▪ AS WELL AS 
             
 A-  ‘’Yanı sıra’’, ‘’hem…. hem de….’’  
 
The course covers grammar as well as conversation skills. 
Kurs hem dilbilgisi hem de konuşma becerilerini kapsıyor. 
 
They visited Paris as well as London during their trip. 
Seyahatlerinde Paris'in yanı sıra Londra'yı da ziyaret ettiler. 
 
Dipçe: Fiil gelirse –ing takısı alır. 
 
As well as breaking his leg, he hurt his arm. 
Hem bacağını kırdı, hem de kolunu inciltti. 
 
B-  AS WELL AS: KADAR İYİ 
 
The new software performs as well as the older version. 
Yeni yazılım, eski sürüm kadar iyi performans gösteriyor. 
 
She cooks as well as she lies. 
Yalan söyleme yeteneği kadar iyi yemek yapar. 
 

• AS A RESULT OF & AS A CONSEQUENCE OF 
 
- Sonuncunda, sonucu olarak, neticesinde 
 
I’ve got the job as a result of my efforts made.  
Çabalarımın sonucunda işi aldım. 
 
Fox numbers have dwindled as a consequence of hunting.  
Avlanma sonucu olarak tilkilerin sayıları azaldı. 
 
 
 
 
 
 
 



• AS FOR  
 
-‘İlgili, ilişkin, - e gelince…’ gibi anlamlarda kullanılır. 
 
As for you, you should be ashamed of yourself for making such a stupid mistake.  
Sana gelince, böyle aptalca bir hata yaptığın için kendinden utanmalısın. 
 
As for the stolen money, I will take care of it.  
Çalınan paraya gelince, onunla ilgileneceğim. 
 

• AS OF 
 
-den itibaren, -den başlayarak 
 
Everything will be more different as of now.  
Şu andan itibaren her şey daha farklı olacak. 
 
This contract entered into force as of 29 July 2019.  
Bu kontrat 29 Temmuz 2019 tarihinden itibaren yürürlüğe girmiştir. 
 

• AS PER 
 
- Gereğince, uyarınca, doğrultusunda 
 
You are to be given a warning as per article five. 
Beşinci madde gereğince size uyarı verilecektir. 
 
As per your request, we are going to recon about the product.  
Talebiniz doğrultusunda ürünle ilgili inceleme yapacağız. 
 
 

 
 


